
MINISTERSTVO DOPRAVY A VÝSTAVBY  

SLOVENSKEJ REPUBLIKY  

 

 

 

 

podľa § 27j) zákona č. 91/2010 Z. z. o podpore cestovného ruchu 

v pôsobnosti Ministerstva dopravy a výstavby Slovenskej republiky 

(ďalej len „zákon“) a Schémy štátnej pomoci SA.62256 v znení 

dodatku č.1. 

 

 

 

vyhlasuje  

 

 

VÝZVU  

 

na predkladanie žiadostí o poskytnutie finančného príspevku na 

podporu podnikov v odvetví cestovného ruchu v súvislosti s 

vypuknutím ochorenia COVID-19 na obdobie od 1.4.2021 do 

31.5.2021 – podľa Schémy štátnej pomoci SA.62256 v znení 

dodatku č.1. 

 

 

Dátum vyhlásenia výzvy:  22.10.2021 

Dátum aktualizácie výzvy:     28.02.2022 

Dátum uzavretia výzvy:  30.06.2022 



1. ZÁKLADNÉ USTANOVENIA VÝZVY 

1.1 Ministerstvo dopravy a výstavby Slovenskej republiky vyhlasuje Výzvu na predkladanie 

žiadostí o poskytnutie finančného príspevku na podporu podnikov v odvetví cestovného 

ruchu v súvislosti s vypuknutím ochorenia COVID-19 (ďalej iba „Výzva“) na základe 

Schémy štátnej pomoci na podporu podnikov v odvetví cestovného ruchu v súvislosti        

s vypuknutím ochorenia COVID-19 (ďalej iba „Schéma štátnej pomoci“) schválenej 

rozhodnutím Európskej Komisie zo dňa 3.5.2021 zaevidovanej pod číslom State Aid 

SA.62256 (2021/N). 

1.2 Poskytovateľom pomoci a zároveň aj vykonávateľom Schémy štátnej pomoci je 

Ministerstvo dopravy a výstavby Slovenskej republiky (ďalej aj „poskytovateľ pomoci“ 

alebo „poskytovateľ“). 

Poštová adresa: Ministerstvo dopravy a výstavby Slovenskej republiky 

Námestie slobody č. 6 

P.O.BOX 100 

810 05  Bratislava 

Slovenská republika 

Telefón: +421 2 594 94 895 

Webové sídlo: www.mindop.sk   

E-mail: pomoc@mindop.sk 

 

2. ÚČEL VÝZVY 

2.1 Účelom Výzvy je podpora podnikov v odvetví cestovného ruchu a poskytnutie 

finančného príspevku pre pokrytie časti nekrytých fixných nákladov, ktoré podniky 

museli vynaložiť v čase ich núteného uzatvorenia alebo obmedzenia ich činnosti z dôvodu 

opatrenia Úradu verejného zdravotníctva Slovenskej republiky a v čase po opätovnom 

spustení ich prevádzky, keď sa prejavili negatívne dôsledky pandémie ochorenia COVID-

19 na fungovanie zariadení cestovného ruchu.  

2.2 Pomoc je určená na kompenzáciu strát vzniknutých žiadateľom, ktorí sú definovaní            

v článku 5. Príjemcovia pomoci Schémy štátnej pomoci, v prípade ktorých pandémia 

COVID-19 viedla k pozastaveniu alebo obmedzeniu ich podnikateľskej činnosti. 

3. ZÁKLADNÉ POJMY VÝZVY 

3.1 Za Oprávnené obdobie, ku ktorému sa vzťahuje štátna pomoc sa považuje obdobie od 

1.4.2021 do 31.5.2021 (ďalej len „Oprávnené obdobie“).  

3.2 Za referenčné obdobie sa považuje výhradne obdobie roku 2019, ktoré zodpovedá 

obdobiu rovnakých kalendárnych mesiacov v rámci Oprávneného obdobia, za ktoré si 

žiadateľ požaduje finančný príspevok. V prípade, ak žiadateľ počas niektorých mesiacov 
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roku 2019 nedosahoval žiaden obrat z dôvodu, že ešte nebol založený alebo z dôvodu, že 

prerušil vykonávanie svojej činnosti, jeho obrat za príslušné mesiace referenčného 

obdobia bude na účely tejto Výzvy primerane extrapolovaný na základe údajov za tie 

mesiace roku 2019, za ktoré obrat dosahoval, podľa metódy uvedenej v Prílohe č. 2. 

3.3 Určenie výšky obratov za referenčné obdobie a Oprávnené obdobie pre určenie poklesu 

obratov a výsledok hospodárenia za Oprávnené obdobie, budú žiadatelia predkladať na 

základe Mesačného priebežného výkazu ziskov a strát, uvedenej v Prílohe č. 1. 

3.4 Nekryté fixné náklady sú fixné náklady, ktoré vznikli príjemcovi pomoci na úrovni 

právneho subjektu počas Oprávneného obdobia, a ktoré nie sú pokryté ziskovým 

príspevkom (t.j. výnosy mínus variabilné náklady) počas rovnakého obdobia a nie sú 

pokryté inými zdrojmi, ako napr. poistenie, dočasné opatrenia pomoci podľa Dočasného 

rámca alebo podporou z iných zdrojov (ďalej ako „predchádzajúca pomoc“). Na účely 

tejto Výzvy, sa za nekryté fixné náklady považujú straty podnikov z ich výkazov ziskov 

a strát počas Oprávneného obdobia, pričom:  

3.4.1 výnosmi sa na účely tejto Výzvy rozumejú všetky zdaniteľné tržby vedené v účtovných 

knihách počas Oprávneného obdobia. Ak je predchádzajúca pomoc zaúčtovaná                  

v účtovníctve právneho subjektu ako výnos v Oprávnenom období, táto pomoc znižuje 

stratu vzniknutú v Oprávnenom období, a teda nie je potrebné ju odpočítať od 

vypočítaných nekrytých fixných nákladov (zaúčtovaná predchádzajúca pomoc nekryté 

fixné náklady neznižuje); 

3.4.2 ak predchádzajúca pomoc nie je zaúčtovaná v účtovníctve právneho subjektu ako výnos 

v Oprávnenom období, výška prechádzajúcej pomoci sa odpočítava od vypočítaných 

nekrytých fixných nákladov (v prípade nezaúčtovania predchádzajúcej pomoci 

v Oprávnenom období do výnosov si prijímateľ nekryté fixné náklady musí znížiť 

o prijatú predchádzajúcu pomoc). 

3.5 Nekrytými fixnými nákladmi pre účely tejto Výzvy a v súlade s Oznámením Komisie - 

Dočasný rámec pre opatrenia štátnej pomoci na podporu hospodárstva v súčasnej situácii 

spôsobenej nákazou COVID-19 z 19. marca 2020, Ú. V. EÚ C 91I, 20.3.2020 v platnom 

a účinnom znení (ďalej len „Dočasný rámec“) nie sú náklady pokryté opatreniami pomoci 

podľa odseku 3.1. a 3.10. Dočasného rámca, menovite SA.56986 (2020/N) - schéma 

štátnej pomoci pre dočasnú pomoc na podporu udržania zamestnanosti a podporu 

samostatne zárobkovo činných osôb v období situácie spôsobenej nákazou Covid-19,         

v znení Dodatku č.1 SA.59280 (2020/N), SA.62004 (2021/N) - schéma štátnej pomoci na 

podporu udržania zamestnanosti a podporu samostatne zárobkovo činných osôb v období 

situácie spôsobenej nákazou COVID-19 (schéma štátnej pomoci v zmysle článku 107, 

ods. 3, písm. b ZFEÚ) v znení Dodatku č. 1 a 2 SA.62004 (2021/N a Dotácia na nájomné 

v znení dodatku č. 1 SA. 59809 (2020/N) ani ďalšími dotáciami na náklady alebo výnosy 

zahrnuté do Mesačného priebežného výkazu ziskov a strát podľa Prílohy č. 1 tejto Výzvy. 

4. ROZPOČET VÝZVY 

4.1 Celkový rozpočet tejto Výzvy a Výzvy na predkladanie žiadostí o poskytnutie finančného 

príspevku na podporu podnikov v odvetví cestovného ruchu v súvislosti s vypuknutím 

ochorenia COVID-19 na obdobie od 1.4.2020 do 31.3.2021 – podľa Schémy štátnej 



pomoci  predstavuje 37 250 000 EUR (slovom tridsaťsedem miliónov 

a dvestopäťdesiattisíc eur).  

4.2 Ministerstvo dopravy a výstavby Slovenskej republiky, ako poskytovateľ štátnej pomoci, 

si vyhradzuje právo upraviť celkový rozpočet Výzvy uvedený v predošlom bode, 

nerozdeliť všetky finančné prostriedky, prípadne tieto prostriedky navýšiť, a to v súlade 

s rozpočtom verejnej správy na príslušný rozpočtový rok, ako aj v súlade s rozpočtom 

Ministerstva dopravy a výstavby Slovenskej republiky na príslušný rozpočtový rok, a to 

v závislosti na počte obdŕžaných žiadostí o poskytnutie štátnej pomoci. 

5. OPRÁVNENÝ ŽIADATEĽ 

5.1 Oprávnenými žiadateľmi sú podniky, ktoré: 

5.1.1 boli dotknuté opatreniami, ktoré prijali príslušné orgány v súvislosti s pandémiou 

COVID-19, a prostredníctvom ktorých bola uložená povinnosť prerušiť alebo zatvoriť 

svoje prevádzkarne, alebo vylúčiť, či obmedziť prítomnosť verejnosti vo svojich 

prevádzkach a 

5.1.2 vykázali počas Oprávneného obdobia pokles čistého obratu  v porovnaní s referenčným 

obdobím minimálne o 40 % a viac, pričom pokles čistého obratu sa určí postupom podľa 

článku 13. tejto Výzvy.  

5.2 Oprávnený žiadateľ musí spĺňať všetky podmienky uvedené v Schéme štátnej pomoci      

v bode 5.7. a to: 

5.2.1 nežiada alebo nečerpá finančné prostriedky Európskej únie alebo iné finančné 

prostriedky aj od iného orgánu verejnej správy alebo inej osoby hospodáriacej                     

s prostriedkami štátneho rozpočtu na rovnaký účel, ako je účel podľa článku 3. Schémy 

štátnej pomoci, Účel pomoci, 

5.2.2 k 31. decembru 2019 nebol podnikom v ťažkostiach, (odchylne od uvedeného sa pomoc 

smie poskytnúť mikropodnikom alebo malým podnikom, ktoré už boli v ťažkostiach     

k 31. decembru 2019), a to pod podmienkou, že ku dňu poskytnutia pomoci nie sú 

predmetom kolektívneho konkurzného konania podľa vnútroštátneho práva, a že 

nedostali pomoc na záchranu) ani pomoc na reštrukturalizáciu), 

5.2.3 nie je v likvidácii, 

5.2.4 nie je voči nemu vedená exekúcia a výkon rozhodnutia, 

5.2.5 nie je voči nemu vedené konkurzné konanie, nie je v konkurze, v reštrukturalizácii a 

nebol proti nemu zamietnutý návrh na vyhlásenie konkurzu pre nedostatok majetku, 

5.2.6 neporušil v predchádzajúcich dvoch rokoch zákaz nelegálneho zamestnávania podľa 

osobitného predpisu,  

5.2.7 nie je povinný vrátiť pomoc na základe predchádzajúceho rozhodnutia Európskej 

komisie, v ktorom bola táto pomoc označená za neoprávnenú a nezlučiteľnú s 

vnútorným trhom, 



5.2.8 nemá právoplatne uložený trest zákazu prijímať dotácie alebo subvencie, prijímať 

pomoc a podporu poskytovanú z fondov Európskej únie, účasti vo verejnom 

obstarávaní, 

5.2.9 je zapísaný v registri partnerov verejného sektora podľa zákona č. 315/2016 Z. z. o 

registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 

neskorších predpisov, ak sa naň takáto povinnosť v zmysle uvedeného zákona vzťahuje. 

6. FORMA POMOCI 

6.1 Pomoc podľa tejto Schémy štátnej pomoci sa poskytuje v súlade s § 27j zákona formou 

finančného príspevku na nekryté fixné náklady, za ktoré sa považujú straty podnikov 

vykázané v ich výkazoch ziskov a strát počas Oprávneného obdobia podľa odseku 7.2 

Schémy štátnej pomoci. 

6.2 Príspevok sa poskytuje vo forme priamej finančnej pomoci na Oprávnené nekryté fixné 

náklady. Za Oprávnené obdobie bude príspevok poskytnutý na základe uzatvorenej 

Zmluvy o poskytnutí finančného príspevku. 

7. VÝŠKA PRÍSPEVKU 

7.1 Výška príspevku v znení Schémy štátnej pomoci predstavuje čiastku v najnižšej zo súm 

určených podľa odseku 9.2 Schémy štátnej pomoci – výška pomoci do 10%                             

z nominálneho poklesu čistého obratu a odseku 9.3 Schémy štátnej pomoci – výška 

pomoci max. do 90% z vykázaných strát pre malé a stredné podniky a max. do 70% z 

vykázaných strát pre veľké podniky . 

7.2 Príspevok sa v zmysle tejto Výzvy poskytuje v maximálnej výške 200.000,00 EUR 

(slovom: dvestotisíc EUR) na jednu hospodársku jednotku v súlade s bodom 5.8 Schémy 

štátnej pomoci. 

7.3 Limit pomoci 200.000,00 EUR na Oprávnené obdobie od 1.4.2021 do 31.5.2021 nie je 

kumulovaný s limitom pomoci 1 mil. EUR v zmysle Výzvy na predkladanie žiadostí o 

poskytnutie finančného príspevku na podporu podnikov v odvetví cestovného ruchu v 

súvislosti s vypuknutím ochorenia COVID-19 na obdobie od 1.4.2020 do 31.3.2021 – 

podľa Schémy štátnej pomoci . 

8. PODMIENKY ŠTÁTNEJ POMOCI 

8.1 Štátnu pomoc je možné poskytnúť najneskôr do 30.6.2022. 

8.2 Príjemca je povinný uchovať príslušnú dokumentáciu, na základe ktorej došlo 

k poskytnutiu štátnej pomoci po dobu 10 rokov od nadobudnutia účinnosti Zmluvy 

o poskytnutí finančného príspevku. 

8.3 Príjemca je povinný umožniť poskytovateľovi, resp. iným kontrolným orgánom vykonať 

kontrolu príslušnej dokumentácie v súlade s článkom 15. Kontrola a audit Schémy 

pomoci.  



8.4 Príjemca je povinný zriadiť si špeciálny samostatný bankový účet, slúžiaci k prijatiu 

finančného príspevku podľa tejto Výzvy. Pre účely prijatia finančného príspevku podľa 

tejto Výzvy je žiadateľ oprávnený použiť bankový účet zriadení pre prijatie finančného 

príspevku podľa Výzvy na predkladanie žiadostí o poskytnutie finančného príspevku na 

podporu podnikov v odvetví cestovného ruchu v súvislosti s vypuknutím ochorenia 

COVID-19 na obdobie od 1.4.2020 do 31.03.2021 – podľa Schémy štátnej pomoci. 

8.5 Poskytovateľ si vyhradzuje právo na zmenu Výzvy, ktorú uvedie na svojom webovom 

sídle. 

8.6 Žiadateľ nie je oprávnený žiadať inú pomoc na Oprávnené náklady podporené na základe 

tejto Výzvy v rámci toho istého Oprávneného obdobia. V prípade, ak žiadateľ podal 

žiadosť na Oprávnené náklady uvedené v tejto Výzve, nemôže podať žiadosť na rovnaké 

Oprávnené náklady z inej pomoci, kde Oprávnené obdobie alebo jeho časť sa prekrýva       

s Oprávneným obdobím tejto Výzvy. 

8.7 Na poskytnutie štátnej pomoci podľa tejto Výzvy nie je právny nárok. 

8.8 Poskytnuté osobné údaje v rámci tejto Výzvy budú spracované v súlade s nariadením 

Európskeho parlamentu a radu (EU) 2016/679 zo dňa 27. apríla 2016 o ochrane fyzických 

osôb v súvislosti so spracovaním osobných údajov a o voľnom pohybe týchto údajov         

a o zrušení smernice 95/46/ES (ďalej len „GDPR“). 

8.9 V prípade, že žiadateľ uvedie nepravdivé údaje s cieľom získať neoprávnenú podporu 

alebo neoprávnenú výšku podpory, vystavuje sa nebezpečenstvu trestného stíhania za 

spáchanie trestného činu subvenčného podvodu podľa ustanovenia § 225 zákona                 

č. 300/2005 Z. z. Trestný zákon. 

8.10 Štátna pomoc je poskytovaná v súlade so zákonom č. 523/2004 Z. z. o rozpočtových 

pravidlách verejnej správy a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 

predpisov (ďalej len „zákon č. 523/2004 Z. z.“). 

9. PODANIE ŽIADOSTI 

9.1 Žiadosť za Oprávnené obdobie je možné podať v termíne od 25.10.2021 do 30.4.2022. 

9.2 V prípade, ak Oprávnené obdobie spadá do dvoch fiškálnych období žiadateľa, žiadateľ 

je povinný podať žiadosť samostatne za jednotlivé fiškálne obdobia. Žiadateľ je povinný 

za jedno fiškálne obdobie podať iba jednu žiadosť za jednu kategóriu ekonomických 

činností podľa bodu 9.4 tejto Výzvy, v ktorej uvedie údaje o tržbách za celú časť 

Oprávneného obdobia a za celú časť referenčného obdobia a údaje o nekrytých fixných 

nákladoch, vzťahujúce sa na dané fiškálne obdobie.  

9.3 Žiadateľ je povinný v žiadosti za Oprávnené obdobie vynechať údaje o tržbách za tú časť 

Oprávneného a referenčného obdobia (mesiace), za ktorú mu bola poskytnutá pomoc zo 

Schémy minimálnej pomoci na podporu podnikov v odvetví cestovného ruchu 

v súvislosti s vypuknutím ochorenia COVID-19 DM – 17/2020 (ďalej iba „Schéma 

minimálnej pomoci DM – 17/2020“). Žiadateľ je povinný v žiadosti za Oprávnené 

obdobie vynechať údaje o tržbách aj za tie mesiace, za ktoré podal žiadosť o finančný 

príspevok zo Schémy minimálnej pomoci DM – 17/2020, aj keď mu do podania žiadosti 



o finančný príspevok zo Schémy štátnej pomoci nebolo doručené rozhodnutie 

o poskytnutí finančného príspevku.  

9.4 Žiadateľ je povinný podať žiadosť samostatne za jednotlivé kategórie činností, rozlíšené 

výškou percentuálneho pomeru z čistého nominálneho obratu, ktorá je uvedená v bode 

13.3.3. V prípade, že žiadateľ v rámci jednej žiadosti uvedie ekonomické činnosti z viac 

ako jednej kategórie uvedenej nižšie v tomto bode Výzvy, bude mu táto žiadosť 

zamietnutá. V podmienkach tejto Výzvy sú kategórie ekonomických činností: 

 Ekonomické činnosti podľa SK NACE 79.11 Činnosti cestovných agentúr 

 Ekonomické činnosti podľa SK NACE 79.12 Činnosti cestovných kancelárií 

 Ekonomické činnosti definované v Prílohe č. 3 tejto Výzvy s výnimkou 

ekonomických činností podľa SK NACE 79.11 a 79.12 

10. NÁLEŽITOSTI ŽIADOSTI 

10.1 Žiadateľ vyplní žiadosť podľa bodu 10. tejto Výzvy a odošle prostredníctvom webového 

sídla www.slovensko.sk.  

10.2 Žiadosť musí obsahovať náležitosti podľa zákona č. 523/2004 Z. z., pričom tieto 

náležitosti tvoria súčasť žiadosti, ktorú na portáli www.slovensko.sk podáva žiadateľ. 

Náležitosťami žiadosti sú : 

a) Identifikačné údaje žiadateľa v rozsahu: 

a. V prípade právnickej osoby - Identifikačné číslo; Daňové identifikačné číslo; 

Údaj o tom, či je alebo nie je platcom DPH; Obchodné meno; Meno 

a Priezvisko štatutára/štatutárov, Právna forma;  

b. V prípade fyzickej osoby – podnikateľa - Identifikačné číslo; Daňové 

identifikačné číslo; Údaj o tom, či je alebo nie je platcom DPH; Obchodné 

meno; Meno a Priezvisko; Právna forma; 

b) Adresa sídla podniku. 

c) Identifikačné údaje osoby podávajúcej žiadosť o finančný príspevok.  

d) Kontaktné údaje osoby podávajúcej žiadosť. 

e) Číslo účtu vo formáte IBAN, na ktorý sa má štátna pomoc poukázať a názov banky 

alebo pobočky zahraničnej banky. 

f) Dátum vzniku podniku.  

g) Údaje o fiškálnom roku, za ktorý žiadateľ podáva žiadosť o finančný príspevok. 

h) Počet zamestnancov na TPP k 31.3.2020. 

i) Počet zamestnancov na TPP k dňu podania žiadosti o finančný príspevok.  

j) Informácia o čerpaní pomoci zo Schémy minimálnej pomoci DM – 17/2020. 
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k) Informácia o výške žiadaných alebo poskytnutých finančných prostriedkov za žiadosti 

podľa tejto Výzvy za ostatné fiškálne roky.  

l) Veľkostná kategória podniku. 

m) Údaj o poradí podávanej žiadosti. 

n) Informácia o hlavnej ekonomickej činnosti a celkovom čistom obrate za Oprávnené 

obdobie daného fiškálneho roka a k tomu prislúchajúce referenčné obdobie.  

o) Údaje o finančnom príspevku:  

a. Ekonomická činnosť, za ktorú podnik požaduje finančný príspevok spolu 

s dátumom začiatku jej vykonávania.  

b. Údaje o ostatných ekonomických činnostiach z danej kategórie, za ktoré 

podnik požaduje finančný príspevok. 

c. Údaje o výške obratu za Oprávnené obdobie. 

d. Údaje o výške obratu za referenčný obdobie - rok 2019. 

e. Údaje o výške hospodárskeho výsledku (+zisk/-strata) za Oprávnené obdobie 

fiškálneho roka pred zdanením. 

f. Výpočet výšky pomoci.  

g. Údaj o požadovanej výške pomoci.  

p) Písomné vyhlásenie žiadateľa o splnení podmienok podľa bodu 5.2 tejto Výzvy. 

q) Písomné vyhlásenie žiadateľa o pravdivosti všetkých údajov a o splnení ostatných 

podmienok Schémy štátnej pomoci a príslušnej Výzvy.  

r) Súhlas so spracovaným osobných údajov, porovnaním zaslaných údajov s verejnými 

registrami a s nahliadnutím do Centrálneho registra pomoci. 

s) Poučenia. 

10.3 Súčasťou žiadosti je formulár, do ktorého žiadateľ zadá ekonomické údaje o hospodárení 

subjektu za referenčné a Oprávnené obdobie fiškálneho roka, podľa predošlého bodu 10.2 

písm. o), pričom predmetný formulár vypočíta výšku jeho Oprávneného príspevku. 

10.4 Výšku príspevku žiadateľ uvedie spolu s ostatnými údajmi do návrhu Zmluvy                        

o poskytnutí finančného príspevku (ďalej len „Zmluva“), ktorej vzor tvorí Prílohu č. 5 

tejto Výzvy, ktorú v listinnej podobe zašle na adresu poskytovateľa v 4 štyroch 

vyhotoveniach podpísaných štatutárnym orgánom žiadateľa alebo osobou riadne 

splnomocnenou na uzavretie Zmluvy v mene žiadateľa spolu s notárskym overením 

podpisu. 

10.5 Žiadateľ podľa bodu 11.3 tejto Výzvy zasiela poskytovateľovi spolu so Zmluvou 

v listinnej podobe účtovné dokumenty podľa bodov 11.4 a 11.5 tejto Výzvy. 

10.6 Poskytovateľ vykoná kontrolu predloženej žiadosti, jej príloh, návrhu Zmluvy 

a účtovných dokladov podľa bodu 10.5 tejto Výzvy. V prípade, ak podmienky 



poskytnutia finančného príspevku podľa tejto Výzvy a/alebo Schémy štátnej pomoci 

nebudú splnené, poskytovateľ v prípade odstrániteľných nedostatkov žiadosti vyzve 

žiadateľa na úpravu alebo doplnenie žiadosti v primeranej lehote a v prípade 

neodstrániteľných nedostatkov žiadosti alebo nedostatkov žiadosti, ktoré neboli 

odstránené v lehote stanovenej poskytovateľom na úpravu alebo doplnenie žiadosti, 

takúto žiadosť zamietne. Dôvodom zamietnutia žiadosti môže byť popri nesplnení 

podmienok na poskytnutie finančného príspevku uvedených v tejto Výzve a/alebo                  

v Schéme štátnej pomoci aj vyčerpanie finančných prostriedkov alokovaných na túto 

Výzvu, formálne nedostatky žiadosti a jej príloh, neposkytnutie požadovanej súčinnosti 

žiadateľa, duplicita žiadostí o finančný príspevok a podobne.  

10.7 Ak poskytovateľ žiadosť zamietne podľa článku 10.6 tejto Výzvy, zašle žiadateľovi 

rozhodnutie o neposkytnutí  finančného príspevku.  

10.8 Ak poskytovateľ žiadosť schváli, podpisom Zmluvy zo strany poskytovateľa, 

poskytovateľ zašle jedno vyhotovenie Zmluvy podpísanej poskytovateľom na adresu 

žiadateľa v lehote 5 pracovných dní od podpisu a poukáže schválený finančný príspevok 

na účet žiadateľa v lehote do 30 dní od nadobudnutia účinnosti Zmluvy. 

11. DOKLADOVANIE HOSPODÁRSKEHO VÝSLEDKU 

11.1 Žiadateľ je povinný predložiť poskytovateľovi pomoci účtovné dokumenty podľa bodu 

11.2 a 11.3 tejto Výzvy. 

11.2 V prípade, že žiadateľ nepodal daňové priznanie za niektorý mesiac Oprávneného 

obdobia, za ktorý žiada príspevok a účtovnú závierku nemá evidovanú v registri 

účtovných závierok, vyplní len žiadosť a nedokladá ďalšie účtovné dokumenty. Účtovné 

dokumenty podľa bodov 11.4 a 11.5 tejto Výzvy doloží vo fáze ex post overovania podľa 

článku 12. tejto Výzvy. 

11.3 V prípade, že žiadateľ podal daňové priznanie za Oprávnené obdobie, za ktoré žiada 

príspevok a účtovnú závierku má evidovanú v registri účtovných závierok, po obdržaní 

doručenky o úspešnom odoslaní žiadosti, zasiela účtovné dokumenty podľa bodov 11.4 a 

11.5 tejto Výzvy v listinnej podobe spolu so Zmluvou.   

11.4 Účtovné dokumenty, ktoré poskytovateľ požaduje v bode 11.2 a 11.3 tejto Výzvy 

predstavuje Mesačný priebežný výkaz ziskov a strát, podľa Prílohy č. 1, za Oprávnené a 

referenčné obdobie, za ktoré podáva žiadosť o finančný príspevok. Žiadateľ je povinný 

predložiť Mesačný priebežný výkaz ziskov a strát za každý mesiac, za ktorý požaduje 

finančný príspevok v rámci Schémy štátnej pomoci, pričom je povinný vylúčiť tie 

mesiace, za ktoré poberal alebo v súčasnosti požaduje finančný príspevok zo Schémy 

minimálnej pomoci DM – 17/2020. Subjekty, ktoré predstavujú mikro účtovné jednotky 

predkladajú v rámci Mesačného priebežného výkazu ziskov a strát takzvaný 

zjednodušený výkaz ziskov a strát. 

11.5 Žiadateľ je povinný Účtovné dokumenty podľa bodu 11.4 overiť nasledovne: 

11.5.1 Ak má povinnosť auditovanej účtovnej závierky podľa §19 zákona č. 431/2002 Z. z. 

o účtovníctve v znení neskorších predpisov (ďalej ako „Zákon o účtovníctve“), doloží 

poskytovateľovi potrebné účtovné dokumenty vždy overené audítorom.  



11.5.2 Ak nemá povinnosť auditovanej účtovnej závierky podľa §19 Zákona o účtovníctve 

avšak žiada alebo bude kumulatívne za všetky žiadosti žiadať o finančný príspevok 

podľa tejto Výzvy a predchádzajúcich výziev k Schéme štátnej pomoci SA.62256 

(2021/N) v znení dodatku č.1. vo výške viac ako 200 000, 00 EUR, rovnako doloží 

poskytovateľovi potrebné účtovné dokumenty vždy overené audítorom, a to bez ohľadu 

na skutočnosť, či výška príspevku za jednu žiadosť a jedno fiškálne obdobie presiahne 

alebo nepresiahne 200 000 EUR. 

11.5.3 Ak žiada o príspevok do výšky 200.000,00 EUR a zároveň  nie je povinný mať účtovnú 

závierku overenú audítorom ani nie je povinný postupovať podľa článku 11.5.2 tejto 

Výzvy, overenie vykoná svojim podpisom len štatutárny zástupca a súčasne aj účtovník, 

ktorý výkaz ziskov a strát generoval.  

11.5.4 Limit 200.000,00 EUR podľa bodov 11.5.1 až 11.5.3 sa vzťahuje na všetky Výzvy 

podľa Schémy štátnej pomoci SA.62256 (2021/N) v znení dodatku č.1..   

11.5.5 Žiadateľ zostavuje účtovné dokumenty podľa bodu 11.4 samostatne za každý mesiac, 

za ktorý žiada o finančný príspevok. Následne žiadateľ vypracuje takzvaný 

Kumulatívny výkaz ziskov a strát, ktorý je súčtom Mesačných priebežných výkazov 

ziskov a strát. Žiadateľ má následne povinnosť overiť iba Kumulatívny výkaz ziskov a 

strát podľa bodov 11.5.1 až 11.5.3. Predmetom overenia je iba Kumulatívny výkaz 

ziskov a strát. Žiadateľ zašle poskytovateľovi Kumulatívny výkaz ziskov a strát vrátane 

Mesačných priebežných výkazov ziskov a strát, na základe ktorých bol Kumulatívny 

výkaz ziskov a strát vytvorený.  

11.6 V prípade, že žiadateľ nezašle poskytovateľovi pomoci požadované účtovné dokumenty 

podľa bodu 11.3 až 11.5 tejto Výzvy, poskytovateľ pomoci si vyhradzuje právo                   

na zaslanie výzvy na doplnenie žiadosti. Žiadateľ má povinnosť zaslať požadované 

dokumenty do 15 pracovných dní odo dňa doručenia výzvy na doplnenie žiadosti. 

V prípade, že žiadateľ nezašle požadované dokumenty do 15 pracovných dní, bude 

poskytovateľ oprávnený žiadosť zamietnuť. V prípade zaslania výzvy na doplnenie 

žiadosti poskytovateľom pomoci sa za deň podania žiadosti považuje deň zaslania 

doplňujúcich dokumentov. 

12. EX POST OVEROVANIE 

12.1 V súlade s článkom 10 Schémy štátnej pomoci, je príjemca povinný v lehote uvedenej     

v Zmluve o poskytnutí finančného príspevku doložiť novým podaním v listinnej podobe 

na adresu sídla poskytovateľa účtovné dokumenty špecifikované v bodoch 11.4 a 11.5 

tejto Výzvy za účelom vykonania ex-post overenia údajov okrem prípadu, ak  tak už 

urobil v súlade s bodom 11.3 tejto Výzvy. 

12.2 Poskytovateľ vykoná ex - post overenie spôsobom dojednaným v článku VII. Zmluvy. 

12.3 V súlade s bodom 12.7.2 písm. i) Schémy štátnej pomoci je príjemca povinný vrátiť 

nadmernú pomoc podľa odseku 9.6 Schémy štátnej pomoci, ak výška poskytnutej pomoci 

presahuje limit uvedený v odseku 7.2 tejto Výzvy alebo presahuje intenzitu pomoci podľa 

odseku 7.1 tejto Výzvy. Príjemca pomoci je povinný nadmernú pomoc spolu s úrokom    

z omeškania uvedeným v zmluve vrátiť bezodkladne po zistení, že poberal nadmernú 

pomoc, najneskôr však do 15 pracovných dní odo dňa zistenia nadmernej pomoci. 



12.4 V súlade s bodom 10.6 písm. a) Schémy štátnej pomoci je príjemca povinný vrátiť 

poskytnutú pomoc, ak príjemca v procese ex post overenia nepreukáže, že pokles čistého 

obratu príjemcu dosiahol 40% podľa bodu 5.1.2 tejto Výzvy. Príjemca pomoci je povinný 

vrátiť finančný príspevok v celej výške spolu s úrokom z omeškania uvedeným v Zmluve 

bezodkladne po zistení, že nedosiahol pokles čistého obratu minimálne o 40 % podľa 

bodu 5.1.2 tejto Výzvy, najneskôr však do 15 pracovných dní odo dňa zistenia 

neoprávnenej pomoci. 

13. SPÔSOB VÝPOČTU A KRITÉRIA HODNOTENIA ŽIADOSTÍ 

13.1 Formulár žiadosti obsahuje základné informačné údaje o žiadateľovi podľa bodu 10.2 

písm. a) až n) tejto Výzvy. Následne žiadateľ vypĺňa údaje o výške obratu za referenčné 

a Oprávnené obdobie v rámci predmetnej etapy a výšku hospodárskeho výsledku, teda 

zisk alebo stratu, v rámci danej etapy. 

13.2 Žiadateľ zadáva údaje o výške čistého obratu v oprávnenom a referenčnom období 

predmetnej etapy, pričom výška jeho príspevku predstavuje nižšiu z nasledovných 

hodnôt: 

13.2.1 Percentuálny pomer z čistého nominálneho obratu v referenčnom období podľa bodu 

13.3.3, násobený percentuálnou mierou poklesu čistého obratu.  

13.2.2 Podiel zo straty v etape Oprávneného obdobia podľa bodu 7.1 tejto Výzvy. 

13.3 Postup pri uvádzaní údajov:  

13.3.1 Žiadateľ označí v bode 4. c. žiadosti, ktorým mesiacom začína jeho fiškálny rok. 

Príklad: ak fiškálny rok je zhodný s kalendárnym rokom, žiadateľ uvedie mesiac január. 

13.3.2 Žiadateľ označí v bode 5. a. žiadosti mesiace, za ktoré obdržal príspevok zo Schémy 

minimálnej pomoci DM – 17/2020. Žiadateľ označí v bode 5. a. žiadosti rovnako aj 

tie mesiace, za ktoré požaduje finančný príspevok zo Schémy minimálnej pomoci DM 

– 17/2020, aj keď mu v nebolo doručené rozhodnutie o poskytnutí/neposkytnutí 

finančného príspevku. Z dôvodu kumulačných opatrení sú tieto mesiace ďalej vylúčené 

z celkového výpočtu. 

13.3.3 Žiadateľ uvedie výšku obratu referenčného obdobia a výšku obratu Oprávneného 

obdobia v mene EUR a bez DPH, po jednotlivých mesiacoch v rozmedzí Oprávneného 

obdobia, s výnimkou mesiacov podľa bodu 9.3 tejto Výzvy. Výpočet automaticky určí 

kumulatívnu mieru poklesu obratu. Žiadateľ je oprávnený čerpať príspevok za 

predpokladu, že dosiahol kumulatívne pokles obratu v Oprávnenom období voči 

kumulatívnemu obratu referenčného obdobia 2019 minimálne o 40% a viac. 

Percentuálny pomer z čistého nominálneho obratu v referenčnom období platí 

nasledovne: 

 3,6% pre ekonomické činnosti podľa SK NACE 79.11 Činnosti cestovných agentúr,  

 6% pre ekonomické činnosti podľa SK NACE 79.12 Činnosti cestovných kancelárií,  

 10% pre všetky ekonomické činnosti definované v Prílohe č. 3 tejto Výzvy                    

s výnimkou ekonomických činností podľa SK NACE 79.11 a 79.12. 



13.3.4 Percentuálny pomer z nominálneho poklesu obratov Oprávneného obdobia                          

a referenčného obdobia podľa bodu 13.3.3 tejto Výzvy predstavuje prvú limitnú 

hodnotu pre finálny výpočet príspevku. 

13.3.5 Výšku hospodárskeho výsledku, teda zisk pred zdanením alebo stratu, za zvolené 

Oprávnené obdobie uvedie žiadateľ po jednotlivých mesiacoch. Žiadateľ nevyplní tie 

mesiace, na ktoré mu bol poskytnutý alebo za ktoré v súčasnosti žiada príspevok zo 

Schémy minimálnej pomoci DM - 17/2020. Z dôvodu kumulačných opatrení sú tieto 

mesiace z celkového výpočtu vylúčené.  

13.3.6 V prípade, ak si žiadateľ zaúčtoval finančný príspevok prijatý zo Schémy minimálnej 

pomoci DM – 17/2020 do mesiaca, v ktorom tento finančný príspevok prijal, je tento 

finančný príspevok pre účely tejto Výzvy považovaný za výnos mesiacov, za ktoré si 

žiadateľ pomoc zo Schémy minimálnej pomoci DM – 17/2020 požadoval. V mesiaci, 

za ktorý žiadateľ takýto finančný príspevok prijal nie je tento finančný príspevok pre 

účely tejto Výzvy považovaný za výnos a ako taký mu neznižuje hospodársku stratu. 

13.3.7 Obdobím pre účely bodu 13.3.5 sa rozumie obdobie mesiacov Oprávneného obdobia, 

kde žiadateľ uvedie z Výkazu ziskov a strát výšku hospodárskeho výsledku po 

mesiacoch jednotlivo, s vynechaním mesiacov, kedy získal príspevok zo Schémy 

minimálnej pomoci DM – 17/2020. Suma jednotlivých mesačných hospodárskych 

výsledkov sa kumulatívne spočíta za všetky mesiace Oprávneného obdobia a výsledok 

musí predstavovať stratu. Zo Schémy štátnej pomoci je možné v zmysle Dočasného 

rámca bod 3.12 poskytnúť príspevok výhradne na krytie strát. V opačnom prípade, nie 

je žiadateľ oprávnený uchádzať sa o finančný príspevok zo Schémy štátnej pomoci. 

13.3.8 Kumulatívna výška straty v zmysle bodu 9.3. Schémy štátnej pomoci bude automaticky 

upravená o mieru intenzity 90% pre malé a stredné podniky a 70% pre veľké podniky. 

13.3.9 Výška straty upravená o mieru intenzity podľa bodu 13.3.8 tejto Výzvy predstavuje 

druhú limitnú hodnotu pre finálny výpočet príspevku.  

13.3.10 Nižšia zo súm podľa bodu 13.3.4 a 13.3.9 predstavuje výšku finančného príspevku, 

ktorá bude predmetom uzatvorenia Zmluvy o poskytnutí finančného príspevku a po 

nadobudnutí jej účinnosti bude pripísaná na účet žiadateľa do 30 dní. 

13.4 Poskytovateľ pomoci je povinný podpísať Zmluvu do 90 pracovných dní odo dňa 

doručenia žiadosti vrátane všetkých povinných listinných dokumentov, v prípade 

zamietnutia žiadosti vydať rozhodnutie o neposkytnutí finančného príspevku podľa 

článku 10.7 tejto Výzvy v lehote do 90 pracovných dní.  

14. VÝKAZ ZISKOV A STRÁT 

14.1 Žiadateľ v Mesačnom priebežnom výkaze ziskov a strát podľa Prílohy č. 1 tejto Výzvy, 

v súlade s bodom 3.4.2 tejto Výzvy zníži stratu za príslušný mesiac o sumu akejkoľvek 

prijatej pomoci podľa bodu 3.1 alebo 3.10 Dočasného rámca, ktorá mu pokrývala náklady 

vzniknuté za predmetný kalendárny mesiac a ktorá nie je zaúčtovaná za príslušný 

kalendárny mesiac. 

14.2 Žiadateľ v Mesačnom priebežnom výkaze ziskov a strát podľa Prílohy č. 1 tejto Výzvy, 

v súlade s bodom 3.4.2 tejto Výzvy zvýši stratu za príslušný mesiac o sumu akejkoľvek 



prijatej pomoci podľa bodu 3.1 alebo 3.10 Dočasného rámca, ktorá mu pokrývala náklady 

vzniknuté za iný kalendárny mesiac ako za ten kalendárny mesiac, za ktorý bola prijatá 

pomoc zaúčtovaná. Výpočet straty v prípade prijatia pomoci podľa článkov 3.1 alebo 3.10 

Dočasného rámca je bližšie špecifikovaný v Prílohe č. 4 tejto Výzvy. 

14.3 Žiadateľ si v Mesačnom priebežnom výkaze ziskov a strát môže uplatniť ako stratu tú 

časť personálnych nákladov, ktorá nebola zo Schémy štátnej pomoci podľa Dočasného 

rámca bod 3.10 hradená do plného limitu, podľa v tej dobe platných pravidiel  

stanovených bodom 3.10 Dočasného rámca. Výpočet uplatniteľných personálnych 

nákladov je bližšie špecifikovaný v Prílohe č. 4 tejto Výzvy.  

14.4 Žiadateľ si v Mesačnom priebežnom výkaze ziskov a strát môže uplatniť ako stratu tú 

časť nákladov na nájomné, ktoré nebola zo schémy štátnej pomoci podľa Dočasného 

rámca bod 3.1 hradená do plného limitu a zároveň mu nebola odpustená zo strany 

nájomcu.  

15. ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA 

15.1 Výzva nadobúda platnosť a účinnosť dňom jej vyhlásenia.  

15.2 Poskytovateľ pomoci si vyhradzuje právo zmeniť znenie Výzvy kedykoľvek v čase jej 

účinnosti. Zmena Výzvy nadobúda platnosť a účinnosť dňom zverejnenia upravenej 

Výzvy na webovom sídle poskytovateľa www.mindop.sk. 
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Príloha č. 1 Účtovné dokumenty   

Vykazovanie údajov z Mesačného priebežného výkazu ziskov a strát upravuje § 18 ods. 4 

Zákona o účtovníctve. 

Pre potreby tejto Výzvy sa pod Mesačným priebežným výkazom ziskov a strát rozumie výkaz 

ziskov a strát zostavený v zmysle § 18 ods. 4 zákona č.431/2002 Z. z. o účtovníctve, pričom sa 

nevyžaduje vykonanie inventarizácie a zaúčtovanie inventarizačných rozdielov a zaúčtovanie 

daní z príjmov. Mesačné priebežné výkazy ziskov a strát za každý mesiac, za ktorý žiadateľ 

podáva žiadosť o finančný príspevok, tvoria podklad pre zostavenie takzvaného 

Kumulatívneho výkazu ziskov a strát, ktorá je predmetom overenia podľa bodu 11.5 tejto 

Výzvy. 

V zmysle § 18 ods. 4 Zákona o účtovníctve sa vo výkaze ziskov a strát vykazujú náklady, 

výnosy a výsledok hospodárenia: 

- v časti bežné účtovné obdobie - od začiatku účtovného obdobia do dňa, ku ktorému sa 

zostavuje priebežný výkaz ziskov a strát, 

- v časti bezprostredne predchádzajúce účtovné obdobie – od začiatku účtovného obdobia  

do dňa, ku ktorému sa zostavuje riadny výkaz ziskov a strát alebo priebežný výkaz 

ziskov a strát za bezprostredne predchádzajúce účtovné obdobie,  

Pre potreby tejto Výzvy sa pod bežným účtovným obdobím rozumie každý mesiac fiškálneho 

roka, za ktoré žiadateľ podáva žiadosť o finančný príspevok. Dňom, ku ktorému je zostavená 

priebežný výkaz ziskov a strát, sa pre potreby tejto Výzvy rozumie posledný deň daného 

mesiaca fiškálneho roku v rámci Oprávneného obdobia.  

Pre potreby tejto Výzvy sa pod bezprostredne predchádzajúcim účtovným obdobím 

rozumie jednotlivý mesiac z referenčného obdobia roku 2019, ktorý je rovnaký ako mesiac, za 

ktorý si žiadateľ podáva žiadosť o finančný príspevok. Dňom, ku ktorému je zostavená 

priebežný výkaz ziskov a strát, sa pre potreby tejto Výzvy rozumie posledný deň daného 

mesiaca referenčného obdobia, ktorý je rovnaký ako mesiac, za ktorý si žiadateľ podáva žiadosť 

o finančný príspevok. 

Tlačivá výkazu ziskov a strát používané u jednotlivých kategórií podnikov: 

Mikro podniky - Výkaz ziskov a strát (Úč MÚJ 2-01), 

Malé podniky - Výkaz ziskov a strát (Úč POD 2-01), 

Veľké podniky - Výkaz ziskov a strát (Úč POD 2-01), 

 

 

 

 

 

 

 



Tabuľka č. 1: Bežné obdobie a Bezprostredne predchádzajúce obdobie pre účely tejto 

Výzvy 

Bežné obdobie Bezprostredne predchádzajúce 

obdobie 

1.4.2021 30.4.2021 1.4.2019 30.4.2019 

1.5.2021 31.5.2021 1.5.2019 31.5.2019 

  



Príloha č. 2 Extrapolačná metóda 

Žiadateľ v rámci Extrapolačnej metódy uvedie za mesiace referenčného obdobia, 

v ktorých nedisponuje údajom o čistom obrate, údaje o priemernom čistom obrate za všetky 

mesiace roku 2019, v ktorých vykonával svoju podnikateľskú činnosť, minimálne však za 8 

mesiacov. Ak žiadateľ vykonával svoju činnosť v roku 2019 menej ako 8 mesiacov, uvedie 

v žiadosti o finančný príspevok údaje o čistom obrate len za mesiace referenčného obdobia, 

v ktorých takými údajmi disponuje a v ostatných mesiacoch uvedie pri čistom obrate 

v oprávnenom a referenčnom období číslo 0.  

 

  



Príloha č. 3 Oprávnené ekonomické činnosti 

Ekonomické činnosti v odvetví cestovného ruchu 

49.39 Ostatná osobná pozemná doprava i. n. 

Prevádzka lanoviek, pozemných lanoviek, lyžiarskych vlekov, ak nie sú súčasťou mestských, 

prímestských alebo veľkomestských prepravných systémov 

Preprava osôb dopravnými prostriedkami ťahanými človekom alebo zvieraťom 

50.30 Vnútrozemská osobná vodná doprava 

Preprava osôb po riekach, kanáloch, jazerách alebo iných vnútrozemských vodných cestách 

vrátane vodných ciest vo vnútri prístavov alebo lodeníc 

Prenájom zábavných plavidiel s posádkou pre vnútrozemskú vodnú dopravu 

52.22 Vedľajšie činnosti vo vodnej doprave 

Činnosti súvisiace s prepravou osôb, zvierat alebo tovaru po vodných cestách: prevádzku 
prístavných zariadení ako napr. prístavov a prístavísk, prevádzku vodných stavidiel, plavebných 

komôr atď., činnosti navigácie, lodivodstva a kotvenia, prekládky tovaru, záchranné služby, 
prevádzku majákov 

55 Ubytovanie 

Poskytovanie ubytovania v hoteloch 

Poskytovanie ubytovania v rekreačných zariadeniach 

Poskytovanie ubytovania v hotelových apartmánoch 

Poskytovanie ubytovania v moteloch 

Poskytovanie ubytovania v ubytovniach pre mládež, v horských chatách 

Poskytovanie ubytovania v prázdninových chatách, chatkách, domoch pre deti a iných domoch 

Poskytovanie ubytovania v bytoch pre hostí a bungalovoch 

Poskytovanie ubytovania v penziónoch, chatách a chatkách bez upratovacích služieb 

Poskytovanie miesta na ubytovanie v kempoch, parkovanie obytných prívesov, rekreačné 

kempovanie, rybárske a poľovnícke táborenie pre krátkodobé pobyty návštevníkov 

Poskytovanie miesta a zariadenie pre rekreačné vozidlá 

Ubytovanie poskytované v ochranných prístreškoch, na miestach pre bivakovanie alebo na miestach 

pre umiestnenie stanov a/alebo spacích vakov 

Poskytovanie ubytovania v penziónoch, chatách a chatkách bez upratovacích služieb 

56 Činnosti reštaurácií a pohostinstiev 

Reštaurácie 

Samoobslužné reštaurácie, bufety, jedálne 

Zariadenia rýchleho občerstvenia 

Zariadenia predávajúce jedlo, ktoré si zákazník zoberie so sebou 

Vozíky s predajom zmrzliny 

Pojazdné vozíky s predajom jedál a nápojov 

Prípravu jedál a nápojov v stánkoch na trhu 

Činnosti reštaurácií a barov spojené s dopravou, ak sú vykonávané inou jednotkou 

Činnosti cukrární 

Poskytovanie stravovacích služieb na základe dohody so zákazníkom, 

v mieste určenom zákazníkom a na určitú príležitosť. 

Prevádzka stánkov s jedlami a nápojmi pri športových a podobných zariadeniach 

Poskytovanie jedál a nápojov na základe zmluvy (napr. pre prepravné spoločnosti) 

Predaj jedál a nápojov pri športových a podobných zariadeniach 



Služby barov 

Služby hostincov, krčiem 

Služby koktailových barov 

Služby diskoték (predovšetkým s podávaním nápojov) 

Služby pivární 

Služby kaviarní 

Služby barov s ovocnými džúsmi 

Služby mobilných stánkov s predajom nápojov 

77.21 Prenájom a lízing rekreačných a športových potrieb 

Prenájom rekreačných lodiek, kanoe a plavidiel 

Prenájom bicyklov 

Prenájom plážových ležadiel a slnečníkov 

Prenájom ostatných športových potrieb 

Prenájom lyží 

77.34 Prenájom a lízing vodných dopravných prostriedkov 

Prenájom a operačný lízing vodných dopravných prostriedkov bez obsluhy: člny a lode na prepravu 
osôb 

79.11 Činnosti cestovných agentúr 

Činnosti agentúr, ktoré sa predovšetkým zaoberajú veľkoobchodným alebo maloobchodným 

predajom ciest, zájazdov, dopravných a ubytovacích služieb širokej verejnosti a komerčným 

klientom 

79.12 Činnosti cestovných kancelárií 

Usporadúvanie a organizovanie zájazdov, ktoré sa predávajú prostredníctvom cestovných 

agentúr, alebo priamo cez cestovné kancelárie. Tieto zájazdy môžu zahŕňať niektoré alebo 

všetky z nasledovných služieb: doprav; ubytovanie; stravovanie; návštevy múzeí, historických a 

kultúrnych pamiatok, divadelných, hudobných alebo športových podujatí 

79.90 Ostatné rezervačné služby a súvisiace činnosti 

Ostatné rezervačné služby súvisiace s cestovaním: rezervácie týkajúce sa dopravy, hotelov, 

reštaurácií, prenajatia motorového vozidla, zábavných a športových podujatí atď. 

Služby týkajúce sa pobytov časovo vymedzeným vlastníckym podielom („time-sharing“) 

Poskytovanie turistických informácií návštevníkom 

Služby turistických sprievodcov 

Propagácia turistiky 

82.30 Organizovanie kongresov a podnikateľských výstav 

Organizovanie, propagácia a/alebo riadenie podujatí akými sú podnikateľské 

výstavy a veľtrhy, kongresy, konferencie a stretnutia, bez ohľadu na to, či zariadenia, v ktorých 

sa uskutočňujú podujatia, sú alebo nie sú v ich prevádzke 

85.51 Športová a rekreačná výchova 

Prevádzkovanie táborov 

91.02 Činnosti múzeí 

Prevádzka múzeí všetkých typov: umelecké múzeá, múzeá šperkov, nábytku, kostýmov, keramiky a 

strieborných predmetov; prírodopisné, vedecké a technické múzeá, historické múzeá, vrátane 

vojenských; ostatné špecializované múzeá; skanzeny 

91.03 Prevádzka historických pamiatok a budov a podobných turistických zaujímavostí 

Prevádzku a ochrana historických pamiatok a budov 



91.04 Činnosti botanických a zoologických záhrad a prírodných rezervácií 

Prevádzka botanických a zoologických záhrad, vrátane detských ZOO 

Správa prírodných rezervácií, vrátane ochrany divej zveri atď. 

93.11 Prevádzka športových zariadení 

Prevádzka športových zariadení - bazény a plavárne 

Prevádzka športových zariadení - golfové ihriská 

Prevádzka športových zariadení - bowlingové dráhy 

Prevádzka športových zariadení – simulátor voľného pádu 

93.19 Ostatné športové činnosti 

Prevádzka oblastí vyhradených pre športový alebo rekreačný rybolov a lov 

Podporné činnosti pre športový alebo rekreačný lov a rybolov 

Činnosti horských vodcov 

93.21 Činnosti lunaparkov a zábavných parkov 

Činnosti lunaparkov a zábavných parkov. Prevádzkovanie rôznych zariadení v lunaparkoch a 

vodných toboganov, zabezpečenie rôznych hier, predstavení, tematických výstav a prevádzkovanie 

piknikových plôch. 

93.29 Ostatné zábavné činnosti a voľnočasové aktivity 

Činnosti rekreačných parkov (bez ubytovania) 

Prevádzkovanie zariadení súvisiacich s dopravou počas rekreácií, napr. prístavov súkromných lodí 

Prevádzka lyžiarskych dráh 

Prenájom potrieb slúžiacich na rekreáciu a oddych, ktoré tvoria neoddeliteľnú súčasť rekreačných 

zariadení 

Trhy a prehliadky rekreačného charakteru 

Služby poskytované na plážach, vrátane prenájmu zariadení ako kabín, skriniek alebo lehátok atď. 

96.04 Služby týkajúce sa telesnej pohody 

Činnosti tureckých kúpeľov, sáun a parných kúpeľov, solárií, liečivých kúpeľov, redukčných a 

zoštíhľovaniach salónov, masážnych salónov atď. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

Príloha č. 4 Príklady výpočtu finančného príspevku 

Príklad č. 1 

Žiadateľ prevádzkuje viaceré ubytovacie zariadenia, spojené s reštauračnými službami 

a wellness službami. Žiadateľ má ku dňu predloženia žiadosti 251 zamestnancov na trvalý 

pracovný pomer a dosahuje ročný obrat vo výške približne 40 mil. EUR. Mesačný obrat 

žiadateľa za rok 2019 je 3,5 mil. EUR za každý mesiac. Mesačný obrat žiadateľa za oprávnené 

obdobie, t. j. apríl 2021 a máj 2021 je 350 tis. EUR za každý mesiac. Mesačné straty (náklady 

– výnosy) žiadateľa za oprávnené obdobie sú vo výške 220 tis. EUR za každý mesiac 

Žiadosť za neukončený fiškálny rok 

 Fiškálny rok žiadateľa predstavuje obdobie január až december.  

 Ak je toto prvá žiadosť, výška poskytnutých alebo žiadaných finančných príspevkov 

z tejto Schémy štátnej pomoci je 0 EUR. V prípade ak je toto druhá alebo tretia 

žiadosť tak sa uvedie výška poskytnutej pomoci podľa tejto schémy štátnej pomoci. 

 Vzhľadom na počet zamestnancov a výšku obratu je žiadateľ Veľký podnik. 

 Žiadosť o finančný príspevok podáva žiadateľ za mesiace apríl a máj 2021, za ktoré 

dosahoval mesačný obrat 350 tis. EUR. V rovnakých mesiacoch referenčného roka 

2019 dosahoval žiadateľ tržby 3,5 mil. EUR. Jeho celkový pokles je teda 90%. 

Žiadateľ je oprávnený na poskytnutie finančného príspevku.  

 Výpočet príspevku za oprávnené obdobie predstavuje vzorec: 

  ((Referenčný obrat x Percentuálny pokles za daný mesiac) x 10% 

Príspevok) pričom platí, že výsledok musí byť menší nanajvýš rovný 

(Strata x 70%) 

 (3 500 000 x 90%) x 10% ≤ 220 000 x 70%  

 315 000 ≤ 154 000 

 Príspevok za jeden mesiac teda predstavuje 154 000 EUR 

 Žiadateľ podáva žiadosť za 2 mesiace, takže jeho celková žiadosť je 154 000 x 2 = 

308 000 EUR. 

 Limit Výzvy predstavuje 200 000 EUR. 

 

 

 

 

 

 

 



Príklad č. 2 

Žiadateľ prevádzkuje samostatne viaceré stravovacie zariadenia a zároveň má cestovnú 

agentúru. Žiadateľ má ku dňu predloženia žiadosti 48 zamestnancov na trvalý pracovný pomer 

v rámci stravovacích zariadení a 6 zamestnancov v cestovnej agentúre, pričom dosahuje ročný 

obrat vo výške menej ako 50 mil. EUR. Obrat žiadateľa v oprávnenom období roka 2020 a 2021 

a v referenčnom období a jeho straty boli nasledovné: 

 SZ 2019 SZ 2021 SZ Straty CA 2019 CA 2021 CA Straty 

Apríl  53 280 16 110 - 8 200 61 580 1 550 - 20 320 

Máj 40 500 14 815 - 10 850 58 200 0 - 28 500 

Fiškálny rok žiadateľa začína prvým februárom. 

- Žiadosť za neukončený fiškálny rok za kategóriu ostatných ekonomických činností 

 Fiškálny rok žiadateľa predstavuje obdobie február až január.  

 Ak je toto prvá žiadosť, výška poskytnutých alebo žiadaných finančných príspevkov 

z tejto Schémy štátnej pomoci je 0 EUR. V prípade ak je toto druhá alebo tretia 

žiadosť tak sa uvedie výška poskytnutej pomoci podľa tejto schémy štátnej pomoci 

 Vzhľadom na počet zamestnancov a výšku obratu je žiadateľ Stredný podnik. 

 Žiadosť o finančný príspevok podáva žiadateľ za mesiace apríl a máj  2021 za ktoré 

dosahoval mesačný obrat 30 925 EUR. V rovnakých mesiacoch referenčného roka 

2019 dosahoval žiadateľ tržby 93 780 EUR. Jeho celkový pokles je teda 67%. 

Žiadateľ je oprávnený na poskytnutie finančného príspevku.  

 Výpočet príspevku za oprávnené obdobie predstavuje vzorec: 

  ((Referenčný obrat x Percentuálny pokles za daný mesiac) x 10% 

Príspevok) pričom platí, že výsledok musí byť menší nanajvýš rovný 

(Strata x 70%) 

 Apríl: 53 280 x 69,76% x 10% ≤ 8 200 x 90%; 3 717 ≤ 7 380 

 Máj: 40 500 x 63,42% x 10% ≤ 10 850 x 90%; 2 568,5 ≤ 9 765 

 Žiadateľ žiada za ukončený fiškálny rok za túto kategóriu 6 285,50 EUR. 

 

- Žiadosť za neukončený fiškálny rok za kategóriu cestovná agentúra 

 Fiškálny rok žiadateľa predstavuje obdobie február až január.  

 Keďže je toto druhá žiadosť, výška poskytnutých alebo žiadaných finančných 

príspevkov z tejto Schémy štátnej pomoci je 6 285,50 EUR. 

 Vzhľadom na počet zamestnancov a výšku obratu je žiadateľ Stredný podnik. 

 Žiadosť o finančný príspevok podáva žiadateľ za mesiace apríl a máj 2021, za ktoré 

dosahoval mesačný obrat 1 550 EUR. V rovnakých mesiacoch referenčného roka 

2019 dosahoval žiadateľ tržby 119 780 EUR. Jeho celkový pokles je teda 98,71%. 

Žiadateľ je oprávnený na poskytnutie finančného príspevku.  

 Výpočet príspevku za oprávnené obdobie predstavuje vzorec: 

  ((Referenčný obrat x Percentuálny pokles za daný mesiac) x 10% 

Príspevok) pričom platí, že výsledok musí byť menší nanajvýš rovný 

(Strata x 70%) 

 Apríl: 51 800 x 97,48% x 10% ≤ 20 320 x 90%; 6 003 ≤ 18 288 

 Máj: 58 200 x 100% x 10% ≤ 28 500 x 90%; 5 820 ≤ 25 650 

Žiadateľ žiada za ukončený fiškálny rok za túto kategóriu 11 823 EUR. 



Príklad č. 3 Uplatnenie personálnych nákladov 

Žiadateľovi bol od apríla 2020 do marca 2020 poskytnutý príspevok na 5 zamestnancov 

z pomoci Ministerstva práce, sociálnych vecí a rodiny Slovenskej republiky (MPSVR SR), 

takzvaná Prvá pomoc+ a Prvá pomoc++. Hrubý plat každého z týchto zamestnancov bol 2 500 

EUR, cena práce každého z týchto zamestnancov bola 3 380 EUR. V období od februára 2021 

do júna 2021 bol Dočasným rámcom stanovený limit 100% celkovej ceny práce, ktorú MPSVR 

SR limitovalo výškou 1 100 EUR na zamestnanca. 

Žiadateľ si do Mesačného priebežného výkazu ziskov a strát môže personálne náklady na týchto 

5 zamestnancov uplatniť nasledovne:  

Apríl 2021 a máj 2021 

- Príspevok na zamestnanca bol 5 500 EUR (5 x 1 100) mesačne. 

- Limit stanovený dočasným rámcom bol 16 900 EUR (5 x 100% z 3 380) mesačne.  

- Nepokryté personálne náklady predstavovali 11 400 EUR (16 900 – 5 500) mesačne. 

- Žiadateľ si každý mesiac môže do Mesačného priebežného výkazu ziskov a strát uplatniť 

personálne náklady na týchto zamestnancov vo výške 11 400 EUR.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Príloha č. 5 Zmluva o poskytnutí finančného príspevku  

 

Zmluva o poskytnutí finančného príspevku reg. č. [......................] 

v rámci Schémy štátnej pomoci na podporu podnikov v súvislosti s vypuknutím ochorenia 

COVID-19 – dotácie na fixné náklady č. SA.62256 (2021/N) v znení dodatku č. 1 

uzatvorená podľa § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších 

predpisov a § 17 ods. 2 a 3 zákona č. 358/2015 Z. z. o úprave niektorých vzťahov v oblasti 

štátnej pomoci a minimálnej pomoci a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o štátnej 

pomoci) (ďalej len „Zmluva“) 

 

 

1. Poskytovateľ: 

Ministerstvo dopravy a výstavby Slovenskej republiky 

Sídlo: Námestie slobody č. 6, P.O.BOX 100, 810 05  Bratislava, Slovenská republika 

IČO: 30416094 

Zastúpené: Ing. Andrej Doležal, minister dopravy a výstavby Slovenskej republiky 

Bankové spojenie: Štátna pokladnica 

Číslo účtu v tvare IBAN: 

Výdavkový účet: SK71 8180 0000 0070 0011 7681 

Príjmový účet: SK15 8180 0000 0070 0011 7622 

Depozitný účet: SK86 8180 0000 0070 0011 7702 

SWIFT: SPSRSKBA 

(ďalej len „poskytovateľ“) 

 

2. Príjemca: 

Obchodné meno: [          ] 

Sídlo/miesto podnikania: [         ] 

IČO: [          ] 

DIČ: [          ] 

Právna forma: [           ] 

Štatutárny orgán: [          ] 

Bankové spojenie: [          ] 

Číslo účtu v tvare IBAN: [         ] 

SWIFT: [         ] 

Registrácia: [         ] 

(ďalej len „príjemca“) 

 

 

 



Preambula 

 

1. Zmluvné strany uzatvárajú túto Zmluvu, ktorej cieľom je poskytnutie štátnej pomoci podnikom 

v odvetví cestovného ruchu a poskytnutie finančného príspevku pre pokrytie časti nekrytých 

fixných nákladov, ktoré tieto podniky museli vynaložiť v čase ich núteného uzatvorenia alebo 

obmedzenia ich činnosti z dôvodu opatrenia Úradu verejného zdravotníctva Slovenskej republiky 

a v čase po opätovnom spustení ich prevádzky, keď sa prejavili negatívne dôsledky pandémie 

ochorenia COVID-19 na fungovanie zariadení cestovného ruchu. 

 

2. Poskytovateľ poskytuje štátnu pomoc na základe článku 107 ods. 3 písm. b) Zmluvy o fungovaní 

Európskej únie a podľa článku 3.12 Oznámenia Komisie - Dočasný rámec pre opatrenia štátnej 

pomoci na podporu hospodárstva v súčasnej situácii spôsobenej nákazou COVID-19, z 19. marca 

2020, Ú. V. EÚ C 91I, 20.3.2020 v platnom a účinnom znení (ďalej len „Dočasný rámec“) podľa 

záväzných podmienok Schémy štátnej pomoci na podporu podnikov v odvetví cestovného ruchu 

v súvislosti s vypuknutím ochorenia COVID-19 SA.62256 (2021/N) v znení dodatku č. 1 (ďalej len 

„Schéma“) a na základe vyhlásenej výzvy na predkladanie žiadostí o poskytnutie finančného 

príspevku na podporu podnikov v odvetví cestovného ruchu v súvislosti s vypuknutím ochorenia 

COVID-19 – podľa Schémy štátnej pomoci SA.62256 zo dňa 24. 06. 2021, zverejnenej na 

webovom sídle poskytovateľa na adrese www.mindop.sk (ďalej len „Výzva“). 

 

3. Schéma bola zverejnená v Obchodnom vestníku č. 429/2021 vydanom dňa 29.12.2021 pod 

číslom SA. 62256 (2020/N).  

 

4. Poskytovateľ poskytuje štátnu pomoc na základe Schémy vo forme finančného príspevku podľa 

§ 27j zákona č. 91/2010 Z. z. o podpore cestovného ruchu (ďalej len „zákon č. 91/2010 Z. z.“). 

Finančný príspevok je poskytovaný  podľa § 8 ods. 11 zákona č. 523/2004 Z. z. o rozpočtových 

pravidlách verejnej správy a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 

predpisov (ďalej len „zákon č. 523/2004 Z. z.“) vo forme bežných výdavkov. 

 

Článok I. 

Predmet a účel Zmluvy 

 

1. Predmetom tejto Zmluvy je záväzok poskytovateľa poskytnúť príjemcovi štátnu pomoc za 

podmienok stanovených v Schéme a Výzve formou finančného príspevku a záväzok príjemcu 

použiť finančný príspevok výlučne na účely stanovené v Schéme a v článku II. tejto Zmluvy 

spôsobom podľa článku VI. tejto Zmluvy, pri určení výšky oprávnenej pomoci v procese ex post 

overenia podľa článku VII. tejto Zmluvy a vytvoriť podmienky pre riadny a účinný výkon kontroly 

a auditu podľa článku VIII. tejto Zmluvy. 

 

http://www.mindop.sk/


2. Účelom tejto Zmluvy je kompenzácia časti nekrytých fixných nákladov špecifikovaných v bode 

7.2 Schémy (ďalej ako „nekryté fixné náklady“), ktoré príjemcovi vznikli počas oprávneného 

obdobia podľa článku III. bodu 2 tejto Zmluvy v súlade s podmienkami určenými poskytovateľom 

v Schéme. 

Článok II. 

Účel poskytnutia finančného príspevku 

 

1. Príjemca je oprávnený použiť finančný príspevok výlučne na účely krytia nekrytých fixných 

nákladov, ktoré príjemcovi preukázateľne vznikli počas oprávneného obdobia podľa článku III. 

bodu 2 tejto Zmluvy. Výšku nekrytých fixných nákladov určil príjemca v žiadosti o poskytnutie 

finančného príspevku zo dňa: _                     (ďalej ako „žiadosť“) 

v súlade s Výzvou a zaväzuje sa zdokladovať ju spôsobom podľa článku VII. tejto Zmluvy. 

 

2. Príjemca je povinný použiť finančný príspevok spôsobom podľa článku VI. tejto Zmluvy. 

 

Článok III. 

Výška finančného príspevku, oprávnené obdobie a rozhodné obdobie 

 

1. Príjemca požiadal o poskytnutie finančného príspevku vo výške  

.           , eur (slovom:  

-            . eur  

(ďalej ako „finančný príspevok“) a finančný príspevok v tejto výške sa mu touto Zmluvou 

poskytuje. 

 

2. Poskytovateľ vo Výzve umožnil podnikom v oblasti cestovného ruchu žiadať o poskytnutie 

finančného príspevku za oprávnené obdobie od 01.04.2021 do 31.05.2021 s tým, že žiadosť je 

možné podať osobitne za každé fiškálne obdobie. Príjemca v žiadosti vymedzil obdobie, za ktoré 

žiada o poskytnutie finančného príspevku, v súlade s bodom 9.3 Výzvy za mesiace  

-                                                                                                                                               . 

-                                                                                                                                               . 

roku 2021 (ďalej ako „rozhodné obdobie“). 

 

Článok IV.  

Vyhlásenia príjemcu 

 

1. Príjemca vyhlasuje, že počas rozhodného obdobia zaznamenal pokles čistého obratu1 

v porovnaní s rovnakým obdobím roku 2019 (referenčné obdobie2) minimálne o 40 % a viac. 

2. Príjemca vyhlasuje, že spĺňa podmienky uvedené v bode 5.7 Schémy.  

                                                 
1) § 2 ods. 15 zákona č. 431/2002 Z. z. o účtovníctve v znení neskorších predpisov. 
2) Referenčným obdobím je obdobie v roku 2019 bez ohľadu na to, či je rozhodné obdobie v roku 2020 alebo 2021. 



 

3. Príjemca vyhlasuje, že výšku poklesu čistého obratu určil v súlade s Výzvou a Schémou. Výpočet 

poklesu čistého obratu podľa bodu 1 tohto článku IV. tejto Zmluvy je súčasťou žiadosti.  

 

4. ()Príjemca vyhlasuje, že je mikropodnikom, malým podnikom alebo stredným podnikom podľa 

prílohy I nariadenia č. 651/2014 (EÚ) zo 17. júna 2014 o vyhlásení určitých kategórií pomoci za 

zlučiteľné s vnútorným trhom podľa článkov 107 a 108 zmluvy, Ú. v. EÚ L 187 z 26.6.2014, 

v platnom znení).  

()Príjemca vyhlasuje, že nie je mikropodnikom, malým podnikom ani stredným podnikom (podľa 

prílohy I nariadenia č. 651/2014 (EÚ) zo 17. júna 2014 o vyhlásení určitých kategórií pomoci za 

zlučiteľné s vnútorným trhom podľa článkov 107 a 108 zmluvy, Ú. v. EÚ L 187 z 26.6.2014, 

v platnom znení).  

[Žiadateľ uvedie alternatívu vyhlásenia podľa veľkosti podniku žiadateľa]. 

 

5. Príjemca vyhlasuje, že pri výpočte výšky finančného príspevku zohľadnil iné prijaté pomoci, a to 

spôsobom uvedeným v článku 13. a 14 Výzvy. 

 

6. Príjemca vyhlasuje, že finančný príspevok žiada len na činnosti uvedené v bode 5.3 Schémy. 

V prípade, ak príjemca vykonáva aj iné ekonomické činnosti, vyhlasuje, že má zabezpečené 

sledovanie činnosti, výdavkov a výnosov tak, aby bolo zaistené, že štátna pomoc sa nebude 

poskytovať na podporu iných ekonomických činností. 

 

7. Príjemca vyhlasuje, že na účely prijatia finančného príspevku podľa článku III. bodu 1. tejto 

Zmluvy má zriadený osobitný bankový účet v tuzemskej banke alebo pobočke zahraničnej banky 

so sídlom na území Slovenskej republiky. 

 

8. Poskytovateľ sa spolieha na pravdivosť vyhlásení podľa bodov 1 až 7 tohto článku tejto Zmluvy 

vyššie, ktorými príjemca potvrdzuje, že spĺňa podmienky pre poskytnutie pomoci podľa Schémy 

vo výške špecifikovanej v článku III. bod 1 tejto Zmluvy. 

 

9. Príjemca vyhlasuje, že si je vedomý toho, že sa vystavuje riziku trestného stíhania za subvenčný 

podvod podľa § 225 zákona č. 300/2005 Z. z. Trestný zákon v znení neskorších predpisov, ak 

v žiadosti, v tejto Zmluve a/alebo v žiadosti uviedol nepravdivé a neúplné informácie. V prípade, 

ak sa nepravdivé či neúplné informácie týkajú hospodárskej a účtovnej evidencie príjemcu, 

vystavuje sa príjemca riziku trestného stíhania za úmyselné skresľovanie údajov hospodárskej a 

obchodnej evidencie podľa § 259 zákona č. 300/2005 Z. z. Trestný zákon v znení neskorších 

predpisov. 

 

 

 

 



Článok V. 

Poskytnutie finančného príspevku poskytovateľom 

 

1. Poskytovateľ poukáže finančný príspevok vo výške podľa článku III. bodu 1 tejto Zmluvy na účet 

príjemcu uvedený v záhlaví tejto Zmluvy najneskôr do 30 (tridsiatich) dní odo dňa nadobudnutia 

účinnosti tejto Zmluvy. 

 

2. Povinnosť poskytovateľa podľa bodu 1 tohto článku V. tejto Zmluvy sa považuje za splnenú 

odpísaním prostriedkov z účtu poskytovateľa v prospech účtu príjemcu uvedeného v záhlaví tejto 

Zmluvy. 

 

Článok VI. 

Použitie finančného príspevku príjemcom 

 

1. Príjemca je povinný použiť finančný príspevok výhradne na účel uvedený v článku II. tejto Zmluvy. 

 

2. Príjemca sa zaväzuje do 30 (tridsiatich) dní od poskytnutia finančného príspevku uhradiť nekryté 

fixné náklady, ktoré príjemcovi vznikli počas rozhodného obdobia podľa článku III. bodu 2 tejto 

Zmluvy. Uhradením nekrytých fixných nákladov sa na účely tejto Zmluvy rozumie najmä: 

- Uhradenie nákladu, ktorý doposiaľ nebol príjemcom uhradený; 

- Vrátenie cudzích zdrojov a uhradenie nákladov na cudzie zdroje, ak boli nekryté fixné náklady 

hradené z cudzích zdrojov alebo  

- Účtovná operácia, ktorou sa finančný príspevok alebo jeho časť zaúčtuje na náklady 

rozhodného obdobia. 

Nekryté fixné náklady, ktoré príjemca uhradil z vlastných zdrojov pred prijatím finančného 

príspevku sa na účely tohto bodu 2. článku VI. tejto Zmluvy považujú za uhradené dňom prijatia 

finančného príspevku na účet príjemcu. 

 

3. Príjemca sa zaväzuje vrátiť poskytovateľovi finančný príspevok, alebo jeho časť, ktorú nepoužil 

spôsobom a v lehote podľa bodu 2. tohto článku VI. tejto Zmluvy, a to v lehote do 30 (tridsiatich) 

dní od uplynutia lehoty podľa bodu 2. tohto článku VI. tejto Zmluvy, spolu s úrokom z omeškania 

vo výške určenej poskytovateľom v súlade s článkom 9 nariadenia Komisie (ES) č. 794/2004 z 

21. apríla 2004, ktorým sa vykonáva nariadenie Rady (ES) č. 659/1999, ustanovujúce podrobné 

pravidlá na uplatňovanie článku 93 Zmluvy o ES (ďalej ako „nariadenie EK č. 794/2004“) zo sumy 

finančného príspevku alebo jeho časti odo dňa poskytnutia finančného príspevku až do dňa 

vrátenia finančného príspevku alebo jeho časti na účet poskytovateľa podľa nasledovného 

a) na depozitný účet poskytovateľa uvedený v záhlaví tejto zmluvy, ak ich vracia v čase  po 

1. januára 2023  

b) na príjmový účet poskytovateľa uvedený v záhlaví tejto zmluvy ak ide o poukázanie úrokov 

z omeškania 



 

a o tejto skutočnosti bezodkladne písomne informovať poskytovateľa. 

 

Článok VII. 

Ex post overenie 

 

1. Poskytovateľ v čase po poskytnutí finančného príspevku na základe dokladov predložených 

príjemcom podľa bodu 2 tohto článku VII. tejto Zmluvy: 

 

a) overí splnenie podmienky poklesu čistého obratu podľa bodu 5.4 b) Schémy a  

b) určí výšku pomoci v súlade s bodmi 9.2, 9.3 a 9.8 Schémy (ďalej ako „oprávnená pomoc“) 

(ďalej ako „ex post overenie“). 

 

2. Na účely vykonania ex post overenia sa príjemca zaväzuje v lehote najneskôr do 60 

(šesťdesiatich) dní odo dňa ukončenia príslušného fiškálneho obdobia, za ktoré žiada poskytnúť 

finančný príspevok alebo do 30 (tridsiatich) dní od nadobudnutia účinnosti tejto Zmluvy, podľa 

toho, ktorá z uvedených lehôt uplynie neskôr, doručiť poskytovateľovi v listinnej podobe na 

adresu sídla poskytovateľa účtovné dokumenty  v rozsahu špecifikovanom v článku 11.4 a 11.5 

Výzvy. Povinnosť podľa prvej vety tohto bodu 2. článku VII. tejto Zmluvy sa nevzťahuje na 

príjemcov, ktorí doklady podľa článku 11.4 a 11.5 Výzvy predložili poskytovateľovi už pred 

nadobudnutím účinnosti tejto Zmluvy. 

 

3. V prípade, ak na základe dokladov doručených príjemcom nie je možné vykonať ex post overenie 

podľa bodu 1 tohto článku VII. tejto Zmluvy, poskytovateľ vyzve príjemcu na vysvetlenie alebo 

doplnenie dokumentácie podľa bodu 2 tohto článku VII. tejto Zmluvy v lehote do 30 (tridsiatich) 

dní odo dňa doručenia dokladov podľa bodu 2 tohto článku VII. tejto Zmluvy. Poskytovateľ vo 

výzve podľa tohto bodu 3 tohto článku VII tejto Zmluvy určí príjemcovi primeranú lehotu, nie 

kratšiu než 30 (dní) na zaslanie vysvetlenia alebo doplnenia dokumentácie. 

 

4. V prípade, ak je výška finančného príspevku podľa článku III. bodu 1 tejto Zmluvy poskytnutého 

príjemcovi vyššia ako oprávnená pomoc, príjemca je povinný rozdiel medzi poskytnutým 

finančným príspevkom a oprávnenou pomocou (ďalej ako „neoprávnená pomoc“) vrátiť 

poskytovateľovi, a to na depozitný účet poskytovateľa uvedený v záhlaví tejto zmluvy             

a o tejto skutočnosti bezodkladne písomne informovať poskytovateľa. 

  

5. V prípade, ak je výška finančného príspevku podľa článku III. bodu 1 tejto Zmluvy poskytnutého 

príjemcovi nižšia ako oprávnená pomoc, nemá príjemca nárok na doplatenie finančného 

príspevku do výšky oprávnenej pomoci. 

 



6. O výsledku ex post overenia informuje poskytovateľ príjemcu v lehote do 60 (šesťdesiat) dní odo 

dňa doručenia dokladov podľa bodu 2 alebo bodu 3 tohto článku VII. tejto Zmluvy a v prípade, ak 

zistí poskytnutie neoprávnenej pomoci vyzve príjemcu na vrátenie neoprávnenej pomoci 

poskytovateľovi v lehote do 30 (tridsiatich) dní spolu s úrokom z omeškania vo výške určenej 

poskytovateľom podľa článku 9 nariadenia EK č. 794/2004 zo sumy neoprávnenej pomoci odo 

dňa poskytnutia finančného príspevku až do dňa vrátenia neoprávnenej pomoci, podľa 

nasledovného 

 

a) na depozitný účet poskytovateľa uvedený v záhlaví tejto zmluvy, ak ich vracia v čase  po 

1. januára 2023  

b) na príjmový účet poskytovateľa uvedený v záhlaví tejto zmluvy ak ide o poukázanie úrokov 

z omeškania 

a o tejto skutočnosti bezodkladne písomne informovať poskytovateľa. 

 

Článok VIII. 

Práva a povinnosti zmluvných strán 

 

1. Poskytovateľ je oprávnený: 

 

a) vykonať u príjemcu kontrolu dodržiavania podmienok uvedených v Schéme, Výzve a tejto 

Zmluve vrátane kontroly preukazovania skutočností uvedených príjemcom v žiadosti; 

b) v prípade zistenia nedodržania podmienok pre poskytnutie štátnej pomoci podľa článku V. 

Schémy vyžadovať bezodkladné vrátenie finančného príspevku poskytovateľovi spolu 

s úrokom z omeškania vo výške určenej poskytovateľom podľa článku 9. nariadenia EK 

č. 794/2004 zo sumy finančného príspevku odo dňa poskytnutia finančného príspevku až 

do dňa vrátenia finančného príspevku. 

 

2. Príjemca pomoci je povinný: 

 

1) umožniť verifikáciu predložených údajov a kontrolu dodržiavania podmienok tejto Zmluvy 

orgánom v súlade so zákonom č. 357/2015 Z. z. o finančnej kontrole a audite a o zmene a 

doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a v súlade so zákonom č. 523/2004 

Z. z. zamestnancom poskytovateľa, Úradu vládneho auditu, Najvyššieho kontrolného úradu 

Slovenskej republiky a kontrolným orgánom Ministerstva financií Slovenskej republiky a 

Protimonopolného úradu Slovenskej republiky,  osobám povereným na výkon kontroly/auditu, 

splnomocneným zástupcom Európskej komisie a Európskeho dvora audítorov, orgánu 

zabezpečujúcemu ochranu finančných záujmov EÚ, osobám prizvaným orgánmi v súlade s 

príslušnými právnymi predpismi SR a EÚ, a to počas celého obdobia trvania Zmluvy a do 

piatich rokov po ukončení ex post overenia podľa článku VII. tejto Zmluvy alebo do piatich rokov 



od dňa účinnosti tejto Zmluvy, ak sa postup ex post overenia neuplatní v súlade s druhou vetou 

článku VII. bodu 1. tejto Zmluvy. 

2) vytvoriť zamestnancom príslušného orgánu uvedeného v písm. a) tohto bodu 2 tohto článku 

VIII. tejto Zmluvy vykonávajúceho kontrolu primerané podmienky na riadne a včasné vykonanie 

kontroly a poskytnúť im primeranú súčinnosť a všetky vyžiadané informácie a listiny týkajúce 

použitia finančného príspevku; 

3) vrátiť poskytovateľovi finančný príspevok alebo jeho časť spôsobom podľa článku VI. bodu 3 

tejto Zmluvy; 

4) vrátiť poskytovateľovi neoprávnenú pomoc spôsobom podľa článku VII. bodu 6 tejto Zmluvy; 

5) vrátiť poskytovateľovi finančný príspevok v prípade, že dôjde k zisteniu nesplnenia podmienok 

pre poskytnutie štátnej pomoci stanovených v článku 5. Schémy „Príjemcovia pomoci“ spolu 

s úrokom z omeškania vo výške určenej poskytovateľom podľa článku 9 nariadenia EK 

č. 794/2004 zo sumy finančného príspevku odo dňa poskytnutia finančného príspevku až do 

dňa vrátenia finančného príspevku v lehote 30 (tridsiatich) dní od doručenia výzvy 

poskytovateľa, a to nasledujúcim spôsobom 

i. na depozitný účet poskytovateľa uvedený v záhlaví tejto zmluvy, ak ich vracia v čase  

po 1. januára 2023, 

ii. na príjmový účet poskytovateľa uvedený v záhlaví tejto zmluvy ak ide o poukázanie 

úrokov z omeškania 

a o tejto skutočnosti bezodkladne písomne informovať poskytovateľa; 

6) vrátiť poskytovateľovi finančný príspevok alebo jeho časť, ak mu v príslušnom rozpočtovom 

roku boli alebo budú poskytnuté finančné prostriedky Európskej únie alebo iné finančné 

prostriedky od iného orgánu verejnej správy alebo od inej osoby hospodáriacej s prostriedkami 

štátneho rozpočtu na rovnaký účel, ako je účel podľa článku II. tejto Zmluvy spolu s úrokom 

z omeškania vo výške určenej poskytovateľom podľa článku 9 nariadenia EK č. 794/2004 zo 

sumy finančného príspevku alebo jeho časti odo dňa poskytnutia finančného príspevku alebo 

odo dňa poskytnutia finančných prostriedkov Európskej únie alebo iných finančných 

prostriedkov od iného orgánu verejnej správy alebo od inej osoby hospodáriacej 

s prostriedkami štátneho rozpočtu podľa tohto písm. f) tohto bodu 2 tohto článku VIII. tejto 

Zmluvy, ak boli tieto prostriedky poskytnuté po poskytnutí finančného príspevku, až do dňa 

vrátenia finančného príspevku alebo jeho časti, v lehote 30 (tridsiatich) dní od doručenia výzvy 

poskytovateľa , a to nasledujúcim spôsobom 

i. na depozitný účet poskytovateľa uvedený v záhlaví tejto zmluvy, ak ich vracia v čase  

po 1. januára 2023,  

ii. na príjmový účet poskytovateľa uvedený v záhlaví tejto zmluvy ak ide o poukázanie 

úrokov z omeškania. 

a o tejto skutočnosti bezodkladne písomne informovať poskytovateľa; 

7) dodržiavať podmienky poskytnutia štátnej pomoci určené v Schéme, Výzve, v zákone 

č. 91/2010 Z. z. a v zákone č. 358/2015 Z. z. o úprave niektorých vzťahov v oblasti štátnej 



pomoci a minimálnej pomoci a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o štátnej 

pomoci); 

8) pri použití finančného príspevku podľa tejto Zmluvy postupovať v súlade s príslušnými 

právnymi predpismi3; 

9) viesť o poskytnutej štátnej pomoci účtovnú evidenciu v súlade so zákonom č. 431/2002 Z. z. 

o účtovníctve v znení neskorších predpisov; 

10) byť zapísaný v registri partnerov verejného sektora, ak je osobou, ktorá má povinnosť 

zapisovať sa do registra partnerov verejného sektora podľa § 2 zákona č. 315/2016 Z. z. 

o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 

neskorších predpisov a prostredníctvom oprávnenej osoby overovať identifikáciu konečných 

užívateľov výhod v zmysle ustanovení zákona č. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného 

sektora a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov; 

11) bezodkladne oznámiť poskytovateľovi každú zmenu identifikačných údajov príjemcu 

uvedených v záhlaví tejto Zmluvy, 

12) uchovať príslušnú dokumentáciu potrebnú pre poskytnutie štátnej pomoci po dobu 10 rokov od 

nadobudnutia účinnosti Zmluvy o poskytnutí finančného príspevku. 

 

Článok IX. 

Osobitné podmienky 

 

1. Príjemca, ktorému sa poskytuje finančný príspevok, zodpovedá za hospodárenie s ním ako 

s verejnými prostriedkami a je povinný pri jeho používaní zachovávať hospodárnosť, efektívnosť 

a účinnosť jeho použitia v zmysle § 19 ods. 3 zákona č. 523/2004 Z. z.. 

 

2. Na účel použitia týchto prostriedkov, kontrolu ich použitia a ich vymáhanie sa vzťahuje režim 

upravený v osobitných predpisoch, najmä, nie však výlučne, v zákone č. 357/2015 Z. z. o 

finančnej kontrole a audite a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 

predpisov, zákone č. 523/2004 Z. z., zákone č. 394/2012 Z. z. o obmedzení platieb v hotovosti a 

zákone č. 374/2014 Z. z. o pohľadávkach štátu a o zmene s doplnení niektorých zákonov v znení 

neskorších predpisov. 

 

3. Záväzky obsiahnuté v tejto Zmluve nie je možné previesť na tretie osoby. V prípade zániku 

príjemcu bez právneho nástupcu je príjemca povinný oznámiť túto skutočnosť poskytovateľovi 

bezodkladne potom, ako sa dozvie o skutočnostiach, ktoré budú mať za následok zánik príjemcu 

bez právneho nástupcu. V tomto prípade Zmluva zaniká dňom zániku príjemcu, avšak príjemca 

je povinný splniť si všetky svoje zmluvné povinnosti voči poskytovateľovi do doby svojho zániku. 

V prípade zániku príjemcu s právnym nástupcom, je príjemca povinný vopred oznámiť 

poskytovateľovi okrem skutočnosti, že a kedy príjemca zaniká aj názov a sídlo svojho právneho 

nástupcu, na ktorého prechádzajú záväzky z tejto Zmluvy. 

                                                 
3) Napríklad ale nie výlučne zákon č. 595/2003 Z. z. o dani z príjmov v znení neskorších predpisov. 



Článok X. 

Odstúpenie od Zmluvy a zmluvná pokuta 

 

1. Poskytovateľ je oprávnený odstúpiť od tejto Zmluvy z dôvodu podstatného porušenia tejto Zmluvy 

príjemcom, za ktoré sa považuje najmä: 

 

a) ak sa preukáže, že ktorékoľvek z vyhlásení príjemcu podľa článku IV. tejto Zmluvy je 

nepravdivé; 

b) porušenie povinnosti príjemcu využiť finančný príspevok v súlade s účelom podľa článku 

II. bodu 1 tejto Zmluvy; 

c) porušenie povinnosti príjemcu doručiť poskytovateľovi dokumentáciu podľa článku VII. 

bodu 2 alebo bodu 3 tejto Zmluvy; 

d) porušenie povinnosti príjemcu vrátiť poskytovateľovi finančný príspevok alebo jeho časť 

spôsobom podľa článku VI. bodu 3 tejto Zmluvy; 

e) porušenie povinnosti príjemcu vrátiť poskytovateľovi neoprávnenú pomoc spôsobom 

podľa článku VII. bodu 6 tejto Zmluvy; 

f) porušenie povinnosti príjemcu umožniť vykonanie kontroly alebo poskytnúť súčinnosť 

podľa článku VIII. bodu 2 písm. a) a b) tejto Zmluvy; 

g) porušenie povinností príjemcu podľa článku VIII. bodu 2 písm. e) až l) tejto Zmluvy; 

h) porušenie povinností príjemcu podľa článku IX. bod 1 tejto Zmluvy. 

 

2. Odstúpenie od Zmluvy je účinné dňom doručenia písomného oznámenia o odstúpení od Zmluvy 

príjemcovi. Odstúpenie od Zmluvy nemá vplyv na povinnosť príjemcu zaplatiť zmluvnú pokutu 

podľa bodu 3 tohto článku X. tejto Zmluvy ani na postup podľa § 31 zákona č. 523/2004 Z. z. 

 

3. V prípade, ak príjemca poruší ktorúkoľvek z povinností uvedených v bode 1 tohto článku X. tejto 

Zmluvy, poskytovateľ má právo uplatniť si u príjemcu nárok na zaplatenie zmluvnej pokuty vo 

výške 10 % (desať percent) z celkovej výšky finančného príspevku podľa článku III. bodu 1 tejto 

Zmluvy. Príjemca je povinný zmluvnú pokutu podľa tohto bodu 3 tohto článku X. tejto Zmluvy 

zaplatiť v lehote do 30 (tridsiatich) dní odo dňa doručenia písomnej výzvy na zaplatenie zmluvnej 

pokuty, v ktorej bude uvedený účet poskytovateľa, na ktorý má byť zmluvná pokuta poukázaná. 

 

4. Ak poskytovateľ podľa bodu 1 tohto článku X. tejto Zmluvy odstúpi od tejto Zmluvy, príjemca bude 

povinný do 30 (tridsiatich) dní od doručenia písomného oznámenia o odstúpení od Zmluvy vrátiť 

poskytovateľovi finančný príspevok, ktorý mu bol poskytnutý.  

 

Článok XI. 

Doručovanie 

 

1. Ak nie je v tejto zmluve výslovne uvedené inak, prejavy vôle zmluvných strán podľa tejto Zmluvy 



budú zachytené písomne a doručené druhej zmluvnej strane osobne, prostredníctvom 

elektronickej schránky podľa zákona č. 305/2013 Z. z. o elektronickej podobe výkonu pôsobnosti 

orgánov verejnej moci a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o e-Governmente) 

v znení neskorších predpisov alebo zaslané poštou. Oznámenie o odstúpení od Zmluvy doručujú 

zmluvné strany formou doporučenej listovej zásielky na adresu sídla zmluvnej strany uvedenú 

v záhlaví tejto Zmluvy. 

 

2. V prípade neúspešného doručenia oznámenia o odstúpení od Zmluvy doporučenou listovou 

zásielkou druhej zmluvnej strane na adresu sídla zmluvnej strany uvedenú v záhlaví tejto Zmluvy, 

sa deň vrátenia zásielky odosielateľovi bude považovať za deň riadneho doručenia. Písomnosť 

sa bude považovať za riadne doručenú aj vtedy, ak ju adresát odmietne prevziať, a to dňom 

odmietnutia prevzatia. 

 

Článok XII. 

Záverečné ustanovenia 

 

1. V každom písomnom styku sú zmluvné strany povinné uvádzať číslo tejto Zmluvy. 

 

2. Práva a povinnosti zmluvných strán, ktoré nie sú upravené v tejto Zmluve, sa riadia ustanoveniami 

Schémy, Výzvy a ustanoveniami ostatných všeobecne záväzných právnych predpisov platných 

na území Slovenskej republiky. 

 

3. Zmluvné strany uzatvárajú túto Zmluvu podľa § 269 ods. 2 Obchodného zákonníka, v zmysle 

ktorej sa ich záväzkovo-právne vzťahy spravujú a budú spravovať ustanoveniami Obchodného 

zákonníka. 

 

4. Túto Zmluvu je možné meniť alebo dopĺňať na základe vzájomnej dohody zmluvných strán iba 

písomnými a očíslovanými dodatkami podpísanými oprávnenými zástupcami obidvoch 

zmluvných strán. 

 

5. Táto Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania oboma zmluvnými stranami a účinnosť 

dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv vedenom Úradom vlády 

Slovenskej republiky. Táto Zmluva je povinne zverejňovanou zmluvou podľa § 5a zákona 

č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov 

v znení neskorších predpisov.  

 

6. Ak sa niektoré ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatným v dôsledku jeho rozporu s právnymi 

predpismi Slovenskej republiky, nespôsobí to neplatnosť celej Zmluvy. Zmluvné strany sa v takom 

prípade zaväzujú bezodkladne vzájomným rokovaním nahradiť neplatné ustanovenie tejto 

Zmluvy novým platným ustanovením tak, aby zostal zachovaný účel sledovaný touto Zmluvou. 

 



7. Táto Zmluva sa uzatvára na dobu určitú, a to do času riadneho splnenia záväzkov podľa tejto 

Zmluvy. 

 

8. Táto Zmluva je vyhotovená v 4 (štyroch) rovnopisoch, pričom 3 (tri) rovnopisy sú určené pre 

poskytovateľa a 1 (jeden) rovnopis pre príjemcu. 

 

9. Zmluvné strany prehlasujú, že táto Zmluva vyjadruje ich slobodnú vôľu, k jej uzavretiu pristúpili 

vážne, bez omylu a nátlaku, pred podpísaním si ju prečítali a úplne porozumeli jej obsahu, čo 

potvrdzujú aj svojimi podpismi. 

 

 

 

Za poskytovateľa:     Za príjemcu: 

 

V Bratislave dňa ___________________  V _________________dňa ___________ 

 

 

 

 

 _______________________ _________________________  

 Ing. Andrej Doležal   [               ] 

      minister dopravy a výstavby   [               ] 

          Slovenskej republiky 

 


